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ORÐ Í UPPHAFI

Fyrsta biblíunámskeiðið spurði einnar spurningar. Spurningin var: Hver er Jesús? Biblían svaraði
þeirri spurningu frá fyrstu bók Biblíunnar til hinnar síðustu. Þetta biblíunámskeið spyr næstu
spurningar. Næsta spurning er: Hvað gerir maður við það svar? Að vita um Jesú er ekki það sama og
að þekkja Jesú. Maður getur haft allar staðreyndir um mann á reiðum höndum. Sá sami maður getur
samt sem áður mistekist að ganga með þeim manni. Biblían lýsir lífinu með Guði sem göngu. Barn
sýnir sama mynstur. Það skríður fyrst. Síðan tekur faðirinn barnið um handleggina. Faðirinn kennir
barninu að ganga. Síðan gengur barnið. Síðan vex það. Síðan hleypur það. Sá sem hleypur vel hleypur
í kapphlaupi. Kapphlaup hefur endamark. Þetta biblíunámskeið fylgir svari fyrsta námskeiðsins í
gegnum þessi fjögur stig. Fyrsta stigið sýnir hvernig maður kynnist Jesú í fyrsta sinn. Annað stigið
sýnir daglega göngu með Jesú. Þriðja stigið sýnir kapphlaupið. Í kapphlaupinu játar maður nafn Jesú
frammi fyrir öðru fólki. Fjórða stigið sýnir endamarkið. Jesús kemur aftur. Biblían býður hverjum
hlaupara að vaka. Við endamarkið mun hlauparinn sjá ásjónu Jesú.

ÞRJÁR SPURNINGAR SEM ÞESSI RANNSÓKN SVARAR:

1. Hvernig kynnist maður fyrst hver Jesús er?

2. Hvernig gengur maður með Jesú dag frá degi?

3. Hvað bíður í lok hlaupsins þess sem vakir eftir Jesú?

I. SKRIÐA — HVERNIG MAÐUR KYNNIST HONUM FYRST

(Mínar eigin hugleiðingar: Sérhver ganga hefst neðarlega, því barn skríður áður en það gengur. Staðreyndir um Jesú koma
frá lestri og heyrn, en sjálf þekkingin kemur sem gjöf frá föðurnum. Versin hér að neðan sýna hvort tveggja.)

A. SPURNINGIN SEM SÉRHVER MAÐUR VERÐUR AÐ SVARA — HVERN SEGIÐ ÞÉR MIG VERA?



Matteus 16:13 Þegar Jesús kom til Sesareu Filippí spurði hann lærisveina sína: „Hvern segir fólk mig
vera?“ (14) Þeir svöruðu: „Sumir segja að þú sért Jóhannes skírari, aðrir Elía, og enn aðrir Jeremía eða
einhver af spámönnunum.“ (15) „En þið,“spurði hann, „hvað segið þið?“ (16) Símon Pétur svaraði: „Þú ert
Kristur, sonur hins lifanda Guðs.“
HVERN SEGIÐ ÞÉR MIG VERA? --> ÞÚ ERT KRISTUR, SONUR HINS LIFANDA GUÐS.

Matteus 16:17 „Sæll ert þú, Símon Pétur,“svaraði Jesús, „því faðir minn á himnum hefur sjálfur
sannfært þig um þetta – þú hefur þetta ekki frá neinum manni. [G601 apokalupto ⚑]

HOLD OG BLÓÐ HEFUR EKKI OPINBERAÐ ÞÉR ÞAÐ --> FAÐIR MINN Á HIMNUM.

(Mínar persónulegu hugsanir: Önnur spurning Jesú var persónuleg, „en þér, hvern segið þér mig vera?“ Gríska orðið á bak
við „opinberað“ er apokalupto (G601, að taka lokið af), og Guð sjálfur tók lokið af fyrir Pétur. Maður getur lært
staðreyndir af öðru fólki, en sjálf þekkingin kemur frá Guði.)

B. ENGINN GETUR KOMIÐ, NEMA FAÐIRINN DRAGI HANN

Jóhannes 6:44 „Enginn getur komið til mín, nema faðirinn, sem sendi mig, leiði hann og á efsta degi
mun ég reisa hann upp frá dauðum. (45) Svo segir Biblían um þá: „Guð mun sjálfur fræða þá.“Þeir sem
hlusta á föðurinn og læra sannleikann hjá honum, munu dragast að mér.
ENGINN GETUR KOMIÐ TIL MÍN, NEMA FAÐIRINN DRAGI HANN --> HVER SEM HEYRT HEFUR OG NUMIÐ AF FÖÐURNUM,
KEMUR TIL MÍN.

Rómverjabréfið 10:17 Samt er það svo að trúin kemur af því að hlusta á gleðiboðskapinn –
gleðiboðskapinn um Krist.
TRÚIN KEMUR AF ÁHEYRN + ÁHEYRNIN AF ORÐI GUÐS.

(Mínar eigin hugleiðingar: Það að draga er verk Guðs, en það að heyra er sá hluti sem manneskjan getur gert (Jóhannes
6:44-45). Trúin kemur af að heyra orð Guðs (Rómverjabréfið 10:17). Guð dregur fólk til sín með Biblíunni, svo hann sleppir
Biblíunni ekki úr.)

C. KOMIÐ OG SJÁIÐ — VÉR HÖFUM SJÁLFIR HEYRT HANN

Jóhannes 1:45 Filippus fór að finna Natanael og sagði við hann: „Við höfum fundið Krist – þann sem
Móse og spámennirnir töluðu um! Hann heitir Jesús Jósefsson og er frá Nasaret.“ (46) „Nasaret!“hrópaði
Natanael. „Getur nokkuð gott komið þaðan?“„Komdu og sjáðu sjálfur,“svaraði Filippus ákveðinn.
VÉR HÖFUM FUNDIÐ HANN, SEM MÓSE Í LÖGMÁLINU OG SPÁMENNIRNIR SKRIFUÐU UM --> KOM OG SJÁ.

Jóhannes 4:41

VÉR HÖFUM SJÁLFIR HEYRT HANN + VITUM AÐ ÞETTA ER SANNARLEGA KRISTUR, FRELSARI HEIMSINS.

(Mínar persónulegu hugsanir: Filippus rökræddi ekki við Natanael, því öll boðunin var „kom og sjá.“ Fólkið í Samaríu
heyrði fyrst um Jesú frá konu, en síðan heyrðu þau Jesú sjálf. Að heyra frásögn um Jesú er aðeins byrjunin, því sérhver
maður verður að koma og heyra fyrir sjálfan sig.)

D. RANNSAKIÐ RITNINGARNAR — ÞÆR VITNA UM MIG

Jóhannes 5:39 Þið rannsakið Gamla testamentið, því að þið álítið að það gefi ykkur eilíft líf, en svo vitið
þið ekki að það vitnar um mig!
ÞIÐ RANNSAKIÐ GAMLA TESTAMENTIÐ --> EN SVO VITIÐ ÞIÐ EKKI AÐ ÞAÐ VITNAR UM MIG.

Jóhannes 20:30

ÞETTA ER RITAÐ, TIL ÞESS AÐ ÞÉR TRÚIÐ AÐ JESÚS SÉ KRISTUR --> AÐ ÞÉR Í TRÚNNI EIGIÐ LÍF Í HANS NAFNI.

I. Pétursbréf 2:2 Ef þið hafið fengið að kynnast góðvild og kærleika Drottins, biðjið þá um meira af slíku
– rétt eins og ungbarnið sem sækist eftir meiri mjólk – svo að þið vaxið og styrkist í Drottni.
SEM NÝFÆDD BÖRN + ÞRÁIÐ HINA ÓSVIKNU MJÓLK ORÐSINS --> TIL ÞESS AÐ ÞÉR VAXIÐ AF HENNI.

(Mínar persónulegu hugsanir: Jesús sagði mönnum að leita hans í ritningunum. Jóhannes skrifaði guðspjall sitt til þess að
lesandinn mætti trúa og eiga líf í nafni Jesú. Nýfætt barn drekkur mjólk á hverjum degi, og nýr trúaður ætti að þrá orðið á
sama hátt.)



E. ÞETTA ER EILÍFT LÍF — AÐ ÞEIR ÞEKKI ÞIG

Jóhannes 17:3 Eilíft líf er það að þekkja þig, hinn eina sanna Guð, og þann sem þú sendir, Jesú Krist.
[G1097 ginosko ⚑]

ÞETTA ER EILÍFT LÍF --> AÐ ÞEIR ÞEKKI ÞIG + JESÚ KRIST, SEM ÞÚ SENDIR.

Jeremiah 24:7

ÉG MUN GEFA ÞEIM HJARTA TIL AÐ ÞEKKJA MIG --> ÞEIR MUNU SNÚA SÉR TIL MÍN AF ÖLLU HJARTA SÍNU.

Matteus 11:27 „Faðir minn hefur falið mér að gera allt sem ég geri. Faðirinn einn gjörþekkir soninn og
sonurinn einn þekkir föðurinn, svo og þeir sem sonurinn hefur opinberað hann.
ENGINN ÞEKKIR SONINN NEMA FAÐIRINN + SÁ SEM SONURINN VILL OPINBERA HANN.

(Mínar eigin hugleiðingar: Jesús skilgreinir eilíft líf sem að þekkja, ekki sem stað (Jóhannes 17:3). Gríska orðið er ginosko
(G1097, að þekkja), að þekkja persónu, ekki að leggja á minnið lista. Guð lofaði sömu þekkingu í Gamla testamentinu,
„hjarta til að þekkja mig,“ svo biðjið hann um það hjarta (Jeremía 24:7).)

II. GANGA — GANGA MEÐ HONUM DAG HVERN

(Mínar eigin hugleiðingar: Barnið er komið á fætur, svo nú kemur gangan. Fylgstu með einu orði í gegnum allt þetta skeið,
orðinu „með.“ Ganga er ekki eitt langt skref heldur mörg smá skref, tekin dag eftir dag í félagsskap við Jesú.)

A. EINS OG ÞÉR HAFIÐ TEKIÐ VIÐ HONUM, SVO SKULUÐ ÞÉR LIFA Í HONUM

Kólossubréfið 2:6 Nú skuluð þið, sem tókuð á móti Kristi, einnig treysta honum til að ráða fram úr
vandamálum líðandi stundar og lifa í stöðugu samfélagi við hann.
EINS OG ÞÉR HAFIÐ TEKIÐ VIÐ KRISTI JESÚ, DROTTNI --> SVO LIFIÐ ÞÉR Í HONUM.

Amos 3:3

GETA TVEIR GENGIÐ SAMAN, NEMA ÞEIR SÉU SAMMÁLA?

(Mínar persónulegu hugleiðingar: Páll tengir saman það að taka á móti og að ganga í einni setningu. Amos spyr elstu
göngu-spurningar Biblíunnar, hvort tveir geti gengið saman án þess að vera sammála. Að ganga með Jesú þýðir að vera
sammála honum á hverjum degi, eitt skref í einu.)

B. AÐ ÞEIR SKULU VERA MEÐ HONUM

Markús 3:14

HANN SKIPAÐI TÓLF + AÐ ÞEIR SKYLDU VERA MEÐ HONUM --> AÐ HANN MÆTTI SENDA ÞÁ ÚT TIL AÐ PRÉDIKA.

Postulasagan 4:13 Þegar meðlimir ráðsins sáu djörfung Péturs og Jóhannesar og komust að því að þeir
voru ólærðir almúgamenn, undruðust þeir. Þeir könnuðust reyndar við þá, því að þeir höfðu séð þá með
Jesú.
ÓLÆRÐIR OG ÓFRÓÐIR MENN --> ÞEIR ÞEKKTU Á ÞEIM, AÐ ÞEIR HÖFÐU VERIÐ MEÐ JESÚ.

(Mínar persónulegu hugsanir: Lestu röðina í þessu versi, því að vera með Jesú kemur á undan að vinna fyrir Jesú (Markús
3:14). Árum síðar var eina útskýringin sem ráðið gat fundið á djörfung tveggja ólærðra manna sú að þessir menn höfðu
verið með Jesú (Postulasagan 4:13). Tími með Jesú lætur eftir sig merki sem annað fólk getur séð.)

C. TAKIÐ Á YÐUR MITT OK, OG LÆRIÐ AF MÉR

Matteus 11:28

KOMIÐ TIL MÍN + TAKIÐ Á YÐUR MITT OK OG LÆRIÐ AF MÉR --> ÞÉR MUNIÐ FINNA SÁLUM YÐAR HVÍLD.

Lúkas 10:38 Á leið sinni til Jerúsalem, komu Jesús og lærisveinar hans við hjá konu sem Marta hét. Tók
hún vel á móti þeim. (39) María systir hennar sat á gólfinu og hlustaði á Jesú,
MARÍA SETTIST VIÐ FÆTUR JESÚ + HEYRÐI ORÐ HANS.

Lúkas 10:41 „Marta mín,“sagði Drottinn við hana, „Þú ert önnum kafin og áhyggjufull! (42) Eitt er
nauðsynlegt og það hefur María komið auga á, ég mun ekki taka það frá henni.“
MARTA, ÞÚ ERT ÁHYGGJUFULL OG MÆÐIST Í MÖRGU --> EITT ER NAUÐSYNLEGT + MARÍA HEFUR VALIÐ GÓÐA
HLUTSKIPTIÐ.



(Mínar eigin hugleiðingar: Til forna var ok trébjálki sem tengdi tvö dýr saman við hálsinn til að draga eina byrði saman,
hlið við hlið, á sama hraða. Jesús býður upp á sameiginlega byrði, ekki lista af reglum til að bera einn. Marta vann og
hafði áhyggjur, en María valdi hið eina nauðsynlega, þar sem hún sat við fætur Jesú.)

D. MÍNIR SAUÐIR HEYRA RÖDD MÍNA — OG ÞEIR FYLGJA MÉR

Jóhannes 10:27 Mínir sauðir þekkja mína rödd og ég þekki þá og þeir fylgja mér. [G190 akoloutheo ⚑]

(28) Ég gef þeim eilíft líf og þeir munu aldrei að eilífu glatast. Enginn skal slíta þá úr hendi minni,
SAUÐIR MÍNIR HEYRA RÖDD MÍNA + ÞEIR FYLGJA MÉR --> ÉG GEF ÞEIM EILÍFT LÍF.

Jóhannes 14:21 Sá sem hlýðir mér, elskar mig og vegna þess að hann elskar mig, mun faðir minn elska
hann, og ég mun elska hann og sjálfur birtast honum.“
SÁ SEM HLÝÐIR MÉR, ELSKAR MIG OG VEGNA ÞESS AÐ HANN ELSKAR MIG --> OG ÉG MUN ELSKA HANN OG SJÁLFUR
BIRTAST HONUM.

(Mínar eigin hugleiðingar: Þekkingin gengur í báðar áttir, því sauðirnir heyra rödd Jesú, og Jesús þekkir sauðina (Jóhannes
10:27). Hann lofar „Ég mun birtast honum," og að birtast merkir að sýna greinilega (Jóhannes 14:21). Hlýddu því sem þú
veist nú þegar, og Jesús mun sýna þér meira.)

E. ORÐ KRISTS Í YÐUR — OG KRISTUR Í YÐUR

Kólossubréfið 3:16 Minnist alls þess sem Kristur kenndi, því að orð hans lífga og auka skilning og
hyggindi. Uppfræðið hvert annað í orði hans og flytjið það í sálmum, söngvum, andlegum ljóðum og
lofsyngið Drottni með þökk í huga. [G1774 enoikeo ⚑] (17) Hvað sem þið gerið eða segið, þá gerið allt
vegna Drottins Jesú og þakkið Guði föður fyrir hann.
LÁTIÐ ORÐ KRISTS BÚA RÍKULEGA MEÐAL YÐAR --> GERIÐ ALLT Í NAFNI DROTTINS JESÚ.

Kólossubréfið 1:27

ÞESSI LEYNDARDÓMUR = KRISTUR Í YÐUR, VON DÝRÐARINNAR.

(Mínar eigin hugleiðingar: Orðið „búa" er enoikeo (G1774, að búa í húsi), orðið fyrir íbúa, ekki gest. Orð Krists ætti að búa
í þér eins og íbúi, því heimsókn er ekki nóg. Kólossubréfið 3:17 tekur síðan yfir allan daginn, svo engin klukkustund
stendur utan göngunnar.)

III. HLAUPA SKEIÐIÐ — JÁTA NAFN HANS, GEFA SIG FRAM SEM HERMAÐUR

(Mínar eigin hugleiðingar: Nú verður gangan að hlaupi, og einkasvar verður að opinberu svari. Biblían notar tvær myndir
fyrir þetta stig, hlaupara sem sækist eftir verðlaununum, og hermann sem gefur allan líkama sinn foringja sínum. Báðar
myndirnar kosta eitthvað, og báðar enda vel.)

A. AÐ JÁTA HANN FYRIR MÖNNUM

Matteus 10:32 Hvern þann sem viðurkennir mig sem vin sinn fyrir mönnum mun ég viðurkenna sem
vin minn fyrir föður mínum á himnum. [G3670 homologeo ⚑] (33) En hverjum þeim sem afneitar mér
fyrir mönnum, mun ég afneita fyrir föður mínum á himnum.
HVERN ÞANN SEM KANNAST VIÐ MIG FYRIR MÖNNUM --> HANN MUN ÉG OG KANNAST VIÐ FYRIR FÖÐUR MÍNUM Á
HIMNUM.

ÓLÍKT SJÓNARHORN, SAMA ATVIK — eitt fyrirheit, sagt í tveimur guðspjöllum

Lúkas 12:8 Ég segi ykkur: Hvern þann sem játar trú á mig frammi fyrir mönnunum, mun ég, Kristur,
viðurkenna frammi fyrir englum Guðs.
HVERN ÞANN SEM JÁTAR MIG FYRIR MÖNNUM --> MUN OG MANNSSONURINN JÁTA FYRIR ENGLUM GUÐS.

(Mínar persónulegu hugsanir: Að játa Jesú, homologeo (G3670, að segja hið sama), merkir að segja opinberlega um hann
það sem Biblían segir um hann. Matteus sýnir að játningunni er svarað „fyrir föður mínum sem er á himnum,“ og Lúkas
sýnir að sömu játningu er svarað „fyrir englum Guðs.“ Segðu nafn Jesú frammi fyrir fólki á jörðu, og hann mun segja nafn
þitt frammi fyrir himninum.)

B. VÉR GETUM EKKI ANNAÐ EN TALAÐ



Postulasagan 4:19 „Ætlið þið að ákveða hvorum við hlýðum – Guði eða ykkur?“spurðu Pétur og
Jóhannes og bættu síðan við: (20) „Við getum ekki annað en sagt frá öllu því sem við fengum að reyna hjá
Jesú.“
„VIÐ GETUM EKKI ANNAÐ EN SAGT FRÁ ÖLLU ÞVÍ SEM VIÐ FENGUM AÐ REYNA HJÁ JESÚ.

Postulasagan 5:41 Postularnir yfirgáfu ráðið og lofuðu Guð fyrir að hann skyldi álíta þá verða þess að
þola smán hans vegna. (42) Og þeir komu daglega saman í musterinu, höfðu Biblíulestra í heimahúsum
og boðuðu að Jesús væri Kristur.
GLÖDDUST YFIR ÞVÍ AÐ HAFA VERIÐ VIRTIR MAKLEGIR ÞESS AÐ ÞOLA HÁÐUNG VEGNA NAFNS HANS --> ÞEIR HÆTTU EKKI
AÐ KENNA OG BOÐA JESÚ KRIST.

I. Pétursbréf 4:16 Það er hins vegar engin skömm að þurfa að líða fyrir að vera kristinn. Lofum Guð
fyrir þau forréttindi að fá að tilheyra fjölskyldu Krists og fyrir að fá að bera hans undursamlega nafn og
vera kölluð kristin!
EF EINHVER LÍÐUR SEM KRISTINN MAÐUR, LÁTI HANN EKKI SKAMMAST SÍN --> LÁTI HANN VEGSAMA GUÐ.

(Mínar persónulegu hugsanir: Postularnir gátu ekki hætt að tala um Jesú, því að manneskja getur ekki þagað um einhvern
sem hún þekkir í raun og veru. Þekkingin leiðir af sér talið, þannig að fyrsta stigið leiðir af sér þetta stig. Nafnið „kristinn“
ber nafn Krists, ástæða til að vegsama Guð, ekki byrði til að fela.)

C. AÐ GEFA SIG FRAM EINS OG HERMAÐUR — KLÆÐAST HERKLÆÐUM LJÓSSINS

Rómverjabréfið 12:1 Kæru vinir, bræður og systur, ég minni ykkur á að fyrst Guð hefur miskunnað
ykkur þá skuluð þið gefast Guði heilshugar sem lifandi, heilög og honum þóknanleg fórn. Það er
skynsamleg guðsdýrkun. [G3936 paristemi ⚑]

BJÓÐIÐ FRAM LÍKAMI YÐAR SEM LIFANDI FÓRN + HEILAGA, GUÐI ÞÓKNANLEGA.

Rómverjabréfið 13:12

LEGGJUM AF VERK MYRKURSINS + KLÆÐUMST HERKLÆÐUM LJÓSSINS --> KLÆÐIST DROTTNI JESÚ KRISTI.

(Mínar persónulegu hugsanir: Orðið „framreiða“ er paristemi (G3936, að standa hjá, að láta af hendi), orðið yfir hermann
sem gefur allan líkama sinn foringja sínum. Vers 12 segir að íklæðast ljóssins herklæðum, og vers 14 segir að íklæðast
Drottni Jesú Kristi (Rómverjabréfið 13:12, Rómverjabréfið 13:14). Herklæðin eru ekki hlutur heldur Persóna, svo að
hermaðurinn berst ekki aðeins fyrir Jesú heldur klæðist honum.)

D. SÆKJA FRAM AÐ MARKINU — MEIRA EN SIGURVEGARAR FYRIR HANN

Filippíbréfið 3:13 Nei, kæru vinir, enn er ég ekki fullkominn, en þetta er mér efst í huga: Að gleyma
fortíðinni og horfa fram á við til þess sem í vændum er. (14) Ég tek á öllu sem ég á til að ná markinu og fá
verðlaunin sem Guð hefur heitið okkur á himnum, og allt er það Kristi Jesú að þakka.
ÉG GLEYMI ÞVÍ SEM AÐ BAKI ER --> ÉG KEPPI AÐ MARKINU TIL VERÐLAUNANNA Á HIMNESKRI KÖLLUN GUÐS Í KRISTI JESÚ.

Rómverjabréfið 8:35 Getur þá nokkuð útilokað okkur frá kærleika Krists? Hvað með erfiðleika og
ógæfu ýmiss konar? Eru ekki ofsóknir og niðurlæging, sem við verðum fyrir, sönnun þess að hann hafi
ekki lengur velþóknun á okkur? Eða hvað um hungur, fátækt og lífshættu? Gefur slíkt ekki til kynna að
Guð hafi yfirgefið okkur? (36) Nei! Gamla testamentið segir að sé það vilji Guðs, verðum við að vera
reiðubúin að horfast í augu við dauðann hvenær sem er – já, vera eins og lömb sem bíða slátrunar. (37)
En hvað sem þessu líður þá erum við sigursæl í Kristi, honum sem elskaði okkur svo heitt að hann dó
fyrir okkur.
GETUR ÞÁ NOKKUÐ ÚTILOKAÐ OKKUR FRÁ KÆRLEIKA KRISTS? HVAÐ MEÐ ERFIÐLEIKA OG ÓGÆFU ÝMISS KONAR? --> EN
HVAÐ SEM ÞESSU LÍÐUR ÞÁ ERUM VIÐ SIGURSÆL Í KRISTI, HONUM SEM ELSKAÐI OKKUR SVO HEITT AÐ HANN DÓ FYRIR
OKKUR.

Opinberun Jóhannesar 12:10 Þá heyrði ég hrópað hárri röddu um himininn: „Loksins! Loksins er
hjálpræði Guðs komið, svo og máttur, ríki og vald Krists. Þeim sem ákærði okkur, dag og nótt frammi
fyrir Guði, hefur nú verið varpað af himnum og niður til jarðar. [G3141 marturia ⚑] (11) Þeir sigruðu
hann með blóði lambsins og vitnisburði sínum. Þeir elskuðu ekki eigið líf, heldur gáfu það lambinu.
ÞEIR SIGRUÐU HANN Í KRAFTI LAMBSINS BLÓÐS OG SÖKUM ORÐS VITNISBURÐAR SÍNS.



(Mínar persónulegu hugsanir: Páll gleymir því sem að baki er og keppir að einu marki, „hinni himnesku köllun Guðs í
Kristi Jesú“ (Filippíbréfið 3:14). Hlaup þessarar rannsóknar er hlaup í átt að Persónu, ekki stað. Sigurvegararnir sigruðu
fyrir blóð Jesú, sem kallaður er lamb Guðs, og fyrir orð vitnisburðar síns, svo að játning nafns hans er hvernig hlauparinn
sigrar (Opinberunarbókin 12:11).)

IV. MARKALÍNAN — AÐ VAKA EFTIR HONUM OG SJÁ ÁSJÓNU HANS

(Mínar eigin hugleiðingar: Endir þessa hlaups er ekki veggur heldur andlit. Biblían staðfestir vissu um endurkomu Jesú, en
hún neitar að gefa upp tímaáætlunina. Engin veit dagsetningin, svo skipunin um að vaka er allt verkefnið.)

A. HANN SKAL BIRTAST Í ANNAÐ SINN

Hebreabréfið 9:27 Eins og það liggur fyrir manninum að deyja einu sinni og koma síðan fyrir dóminn,
[G553 apekdechomai ⚑] (28) þannig dó Kristur líka einu sinni sem fórn fyrir syndir margra. Eftir það
mun hann koma á ný, ekki til að deyja fyrir syndir, heldur til að flytja þeim hjálpræði sitt, sem hans bíða.
KRISTUR VAR EITT SINN FÓRNAÐUR TIL AÐ BERA SYNDIR MARGRA --> ÞEIM SEM VÆNTA HANS MUN HANN BIRTAST Í
ANNAÐ SINN.

I. Þessaloníkubréf 5:1 Hvenær verður þetta? Reyndar er óþarfi fyrir mig að ræða það, kæru vinir, (2)
því að ykkur er sjálfum ljóst að það veit enginn. Dagur Drottins kemur fyrirvaralaust – eins og þjófur um
nótt.
DAGUR DROTTINS KEMUR FYRIRVARALAUST – EINS OG ÞJÓFUR UM NÓTT.

(Mínar persónulegu hugsanir: Gríska orðið á bak við "vænta" er apekdechomai (G553, að vænta til fulls), maður sem
hallar sér fram á hverjum degi, ekki lítur upp einu sinni. Páll segir þá heilli kirkju að dagurinn komi eins og þjófur um
nótt, svo að kirkjan þarf ekkert tímatal. Skyndileikinn er ekki ástæða til ótta heldur ástæðan til að vaka.)

B. VAKIÐ — BOÐORÐIÐ EINA SEM ÖLLUM ER GEFIÐ

Matteus 24:42 Verið viðbúnir! Þið vitið ekki hvaða dag Drottinn kemur. [G1127 gregoreo ⚑]

VERIÐ VIÐBÚNIR + ÞIÐ VITIÐ EKKI HVAÐA DAG DROTTINN KEMUR.

ÓLÍKT SJÓNARHORN, SAMA ATVIK — sama boðorð, í tveimur guðspjöllum

Markús 13:33 Og fyrst þið vitið ekki stundina, verið þá allsgáðir. Vakið og biðjið og verið viðbúnir komu
minni. [G69 agrupneo ⚑]

OG FYRST ÞIÐ VITIÐ EKKI STUNDINA, VERIÐ ÞÁ ALLSGÁÐIR + VAKIÐ OG BIÐJIÐ OG VERIÐ VIÐBÚNIR KOMU MINNI.

Markús 13:37

ÞAÐ SEM ÉG SEGI YÐUR, SEGI ÉG ÖLLUM, VAKIÐ.

(Mínar persónulegu hugleiðingar: Matteus skráir gregoreo (G1127, að vaka), og Markús skráir agrupneo (G69, að vera
svefnlaus), ásamt viðbættu orðunum „og biðjið.“ Þessi tvö orð lýsa saman einum þjóni sem heldur augunum opnum og
heldur áfram að tala við húsbónda sinn. Jesús segir að boðið gildi fyrir alla, svo að vaka er hin varanlega staða sérhvers
trúaðs (Markús 13:37).)

I. Þessaloníkubréf 5:5 því að öll eruð þið börn ljóssins og börn dagsins. Þið heyrið ekki nóttunni til né
myrkrinu. (6) Verið því allsgáð og sofið ekki á verðinum eins og sumir. Vakið og væntið komu Drottins!
ÞÉR ERUÐ ALLIR BÖRN LJÓSSINS --> LÁTUM OSS EKKI SOFA + VÖKUM OG VERUM ALGÁÐIR.

C. SÆLIR ERU ÞEIR ÞJÓNAR, SEM VAKANDI FINNAST

Lúkas 12:35 Verið viðbúin, alklædd og reiðubúin til starfa, (36) því að húsbóndi ykkar er væntanlegur úr
brúðkaupinu. Verið viðbúin að opna dyrnar og hleypa honum inn um leið og hann ber að dyrum. (37)
Þeir sem eru viðbúnir og bíða komu hans hafa ástæðu til að hlakka til. Hann mun sjálfur leiða þá til
sætis og meira að segja þjóna þeim til borðs, en þeir fá að njóta matarins í næði.
LÁTIÐ LENDAR YÐAR VERA GYRTAR OG LJÓS YÐAR LOGA --> SÆLIR ERU ÞEIR ÞJÓNAR, SEM DROTTINN, ÞÁ ER HANN KEMUR,
FINNUR VAKANDI.



Opinberun Jóhannesar 3:11 Taktu eftir! Ég kem skjótt! Haltu fast því sem þú hefur, svo að enginn taki
kórónu þína. [G5035 tachu ⚑]

TAKTU EFTIR! ÉG KEM SKJÓTT --> HALTU FAST ÞVÍ SEM ÞÚ HEFUR, SVO AÐ ENGINN TAKI KÓRÓNU ÞÍNA.

(Mínar eigin hugsanir: Í fornöld batt maður upp langan kyrtil með belti fyrir erfiðisvinnu, svo bundinn kyrtill og logandi
lampi merktu heimili sem var tilbúið og vakandi. Þá bætir Jesús við endi sem enginn hefði þorað að finna upp, því
húsbóndinn sem snýr aftur bindur upp sinn eigin kyrtil, lætur vakandi þjónana setjast til borðs og þjónar þeim með eigin
höndum. Vakandi þjónninn væntir kvöldverðar, ekki í ótta.)

D. JESÚS KRISTUR HINN SAMI — Í GÆR OG Í DAG OG UM ALDIR ALDA

Hebreabréfið 13:8 Jesús Kristur er hinn sami í gær og í dag og að eilífu.
JESÚS KRISTUR ER HINN SAMI Í GÆR OG Í DAG OG AÐ EILÍFU.

Opinberun Jóhannesar 1:8 „Ég er Alfa og Ómega, upphaf og endir alls,“segir Drottinn Guð, hinn alvaldi,
sem er og var og kemur.
„ÉG ER ALFA OG ÓMEGA + HINN ALVALDI, SEM ER OG VAR OG KEMUR.

(Mínar eigin hugleiðingar: Marklínan færist ekki, því Jesús Kristur er hinn sami í öllum þremur áttum tímans
(Hebreabréfið 13:8). Alfa og Ómega eru fyrsti stafurinn og síðasti stafurinn í gríska stafrófinu, svo Jesús stendur við báða
enda alls sögunnar. Andlitið við marklínuna verður ekki andlit ókunnugs manns.)

E. AUGLITI TIL AUGLITIS — ÞEKKTUR EINS OG ÉG ER ÞEKKTUR

Sálmarnir 17:15 En ég sækist ekki eftir veraldlegum auði, heldur því að þekkja þig og lifa réttvíslega –
vera sáttur við þig. Ég vil hugsa um þig jafnt á degi sem nóttu og þegar ég vakna mun ég sjá auglit þitt og
gleðjast! [H8544 temunah ⚑] [H2372 chazah ⚑]

ÉG MUN SJÁ AUGLIT ÞITT Í RÉTTLÆTI --> ÉG SKAL SEÐJAST, ÞEGAR ÉG VAKNA, AF LÍKNESKI ÞÍNU.

I. Jóhannesarbréf 3:2 Kæru vinir, nú erum við Guðs börn, einmitt núna, og við getum ekki ímyndað
okkur hvað við eigum í vændum. Eitt vitum við þó: Þegar hann kemur verðum við eins og hann, því að
þá munum við sjá hann eins og hann raunverulega er. [G3700 optanomai ⚑] (3) Sá sem þráir þetta í
einlægni reynir að varðveita hreinleika sinn, því að Kristur er hreinn.
ÞEGAR HANN BIRTIST, MUNUM VÉR VERÐA HONUM LÍKIR + VÉR MUNUM SJÁ HANN EINS OG HANN ER --> HVER SEM
HEFUR ÞESSA VON TIL HANS, HREINSAR SJÁLFAN SIG.

I. Korintubréf 13:12 Á sama hátt skiljum við Guð aðeins á takmarkaðan hátt, enn sem komið er, rétt
eins og við sæjum spegilmynd hans í lélegum spegli. En sú stund mun koma að við fáum að sjá hann
augliti til auglitis, eins og hann er. Nú er þekking mín og skilningur í molum, en þá mun ég sjá allt skýrt
og greinilega, á sama hátt og Guð sér mig nú og allar mínar hugsanir og þrár.
NÚ SJÁUM VÉR SVO SEM Í SKUGGSJÁ, Í RÁÐGÁTU + ÞÁ MUNUM VÉR SJÁ AUGLITI TIL AUGLITIS --> ÞÁ MUN ÉG GJÖRÞEKKJA,
EINS OG ÉG ER SJÁLFUR GJÖRÞEKKTUR ORÐINN.

Opinberun Jóhannesar 22:3 Í borginni finnst ekkert illt, því að þar er hásæti Guðs og lambsins og
þjónar hans munu tilbiðja hann. (4) Þeir munu sjá auglit hans og nafn hans mun vera skrifað á enni
þeirra.
ÞJÓNAR HANS SKULU ÞJÓNA HONUM --> ÞEIR SKULU SJÁ AUGLIT HANS + NAFN HANS SKAL VERA Á ENNUM ÞEIRRA.

(Mínar eigin hugleiðingar: Hér stefnir öll gangan, því vér munum verða líkir Jesú þegar vér sjáum hann eins og hann er (1.
Jóhannesarbréf 3:2). Sá sem ber þessa von hreinsar sjálfan sig nú, því hann væntir þess að hitta Jesú. Þekkingin sem
byrjaði sem skrið endar augliti til auglitis (1. Korintubréf 13:12).)

MUNNUR TVEGGJA

Job 19:25

ÉG VEIT, AÐ LAUSNARI MINN LIFIR --> Í HOLDI MÍNU MUN ÉG SJÁ GUÐ + MÍN AUGU MUNU LÍTA HANN, OG ENGINN
ANNAR.



Sálmarnir 17:15 En ég sækist ekki eftir veraldlegum auði, heldur því að þekkja þig og lifa réttvíslega –
vera sáttur við þig. Ég vil hugsa um þig jafnt á degi sem nóttu og þegar ég vakna mun ég sjá auglit þitt og
gleðjast!
ÉG MUN SJÁ AUGLIT ÞITT + ÉG MUN METTAST, ÞÁ ER ÉG VAKNA.

I. Jóhannesarbréf 3:2 Kæru vinir, nú erum við Guðs börn, einmitt núna, og við getum ekki ímyndað
okkur hvað við eigum í vændum. Eitt vitum við þó: Þegar hann kemur verðum við eins og hann, því að
þá munum við sjá hann eins og hann raunverulega er.
ÞEGAR HANN BIRTIST --> MUNUM VÉR SJÁ HANN EINS OG HANN ER.

II. Korintubréf 13:1 Þetta er nú í þriðja sinn sem ég kem til ykkar. Biblían segir að hafi tveir eða þrír
orðið vitni að rangindum, þá beri að refsa. Nú þegar ég kem vara ég ykkur við í þriðja sinn.
BIBLÍAN SEGIR AÐ HAFI TVEIR EÐA ÞRÍR ORÐIÐ VITNI AÐ RANGINDUM, ÞÁ BERI AÐ REFSA. NÚ ÞEGAR ÉG KEM VARA ÉG
YKKUR VIÐ Í ÞRIÐJA SINN.

(Mínar eigin hugsanir: Þrjú vitni standa við enda þessarar göngu, því Job, Davíð og Jóhannes segja allir að þeir muni sjá
Guð. Þessir þrír menn lifðu á þremur mismunandi tímum heimsins, en þeir bera einn og sama vitnisburð. Biblían segir: „Í
munni tveggja eða þriggja vitna skal sérhvert orð fastnæmt vera," svo að gangan með Guði endar í því að sjá Guð (2.
Korintubréf 13:1).)

SKUGGINN OG UPPFYLLINGIN

Hugsaðu þér skugga sem liggur á jörðinni. Þú getur séð lögun skuggans. Lögunin ein og sér segir þér
ekki hvað varpar skugganum. Skugginn er áfram ráðgáta þar til hið sanna ljós sýnir þér hlutinn
sjálfan. Þá lítur þú aftur á skuggann. Þú sérð að skugginn bar alltaf lögun þess hlutar. Myndirnar í
Gamla testamentinu eru skuggar á þennan hátt. Þær eru raunverulegir skuggar, sannarlega mótaðir
af raunverulegum líkama. Biblían kallar myndirnar „skugga hins ókomna“ (Kólossubréfið 2:17). Sama
vers segir „en líkaminn er Krists“. Skuggi er „ekki sjálf myndin“ (Hebreabréfið 10:1). Enginn gat lesið
allan sannleikann út úr skugganum einum. Við byggjum aldrei kenningu á skugga einum og sér. Við
köllum eitthvað skugga aðeins þegar ljós Nýja testamentisins hefur sýnt okkur líkamann sem
skugginn tilheyrir. Í þessum kafla nefnir ljós Nýja testamentisins líkamann berum orðum.

Shadow Exodus 13:21

DROTTINN GEKK FYRIR ÞEIM UM DAGINN Í SKÝSTÓLPA --> HANN TÓK EKKI BURT SKÝSTÓLPANN FRÁ ÞJÓÐINNI.

Fulfillment Jóhannes 8:12 Seinna, þegar Jesús var að ávarpa mannfjöldann, sagði hann: „Ég er ljós
heimsins. Sá sem fylgir mér mun ekki staulast í myrkrinu, því ég mun lýsa honum veginn til eilífs lífs.“
ÉG ER LJÓS HEIMSINS --> SÁ SEM FYLGIR MÉR MUN EKKI GANGA Í MYRKRI, HELDUR HAFA LJÓS LÍFSINS.

Fulfillment I. Korintubréf 10:1

ALLIR FEÐUR VORIR VORU UNDIR SKÝINU --> ÞEIR DRUKKU AF HINUM ANDLEGA KLETTI SEM FYLGDI ÞEIM + SÁ KLETTUR
VAR KRISTUR.

(Mínar persónulegu hugleiðingar: Ísrael gekk í fjörutíu ár á eftir skýstólpanum og eldstólpanum, og öll sú ganga var
skuggi á jörðinni. Nýja testamentið kveikir ljósið, því Jesús segir „Ég er ljós heimsins,“ og Páll skrifar „og kletturinn var
Kristur“ (Jóhannes 8:12, 1. Korintubréf 10:4). Að ganga með Jesú dag frá degi er elsta gangan í Biblíunni.)

LOKAORÐ

Jóhannes 14:2

ÉG FER BURT AÐ BÚA YÐUR STAÐ --> ÉG MUN KOMA AFTUR OG TAKA YÐUR TIL MÍN + ÞAR SEM ÉG ER, ÞAR MEGIÐ ÞÉR
EINNIG VERA.

Opinberun Jóhannesar 22:20 Sá, sem þetta hefur sagt, segir: „Já, ég kem skjótt!“Amen! Kom þú Drottinn
Jesús!



SANNLEGA KEM ÉG BRÁÐUM --> AMEN, KOM ÞÚ, HERRA JESÚ.

(Mínar eigin hugsanir: Nú safnast öll leiðin heim saman, því Faðirinn dregur skríðandann, göngumaðurinn dvelur með
Jesú dag frá degi, hlauparinn játar nafn hans, og vökumaðurinn heldur lampa sínum logandi. Jesús lofaði ekki aðeins stað,
því hann lofaði sjálfum sér og sagði: „Ég mun koma aftur og taka yður til mín" (Jóhannes 14:3). Halda áfram að ganga, því
þú göngur í átt til Jesú, og hann er þegar að koma til þín.)

ÆFINGARPRÓF

1. Matteus 16:16 — Og Símon Pétur svaraði og sagði: Þú ert Kristur:

a) konungur Ísraels
b) sonur hins lifanda Guðs
c) Davíðs sonur

Jóhannes 10:27 — Sauðir mínir heyra raust mína, og ég þekki þá:

a) og þeir fylgja mér
b) og ég legg líf mitt í sölurnar fyrir sauðina
c) og þeir munu aldrei glatast

3. Matteus 11:29 — Takið á yður mitt ok og lærið af mér, því að ég er mildur og af hjarta lítillátur:

a) og ég mun veita yður hvíld
b) því að mitt ok er ljúft og byrði mín létt
c) og þér munuð finna hvíld sálum yðar

4. Opinberunarbókin 12:11 — Og þeir sigruðu hann fyrir blóð lambsins:

a) með orði kraftar sinnar
b) og fyrir orð vitnisburðar síns
c) fyrir blóð kross hans

5. 1. Jóhannesarbréf 3:2 — en vér vitum, að þegar hann birtist, munum vér verða honum líkir:

a) og sérhvert auga mun sjá hann
b) því að þeir munu Guð sjá
c) því vér munum sjá hann eins og hann er

6. Hebreabréfið 13:8 — Jesús Kristur er í gær og í dag hinn sami:

a) og að eilífu
b) og ár þín munu ekki þrjóta
c) heim án enda

7. Matteus 24:42 — Vakið því, þér vitið ekki:

a) hvorki daginn né stundina
b) á hverri stundu Drottinn yðar kemur
c) þegar tíminn er

SVÖR: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

HVERNIG ÞESSI RANNSÓKN GREINIST

--> HVERNIG SKUGGINN BER LJÓSIÐ: DROTTINN FÓR Á UNDAN ÍSRAEL Í SKÝSTÓLPA OG ELDSTÓLPA, OG STÓLPINN VÉK
ALDREI FRÁ FÓLKINU (2. MÓSEBÓK 13:21-22). JESÚS SEGIR „ÉG ER LJÓS HEIMSINS“ (JÓHANNES 8:12). PÁLL SEGIR AÐ
FEÐURNIR HAFI DRUKKIÐ AF ANDLEGUM KLETTI, „OG KLETTURINN VAR KRISTUR“ (1. KORINTUBRÉF 10:4).

--> HVERNIG NÝI SÁTTMÁLINN ÚTLISTAR ÞAÐ: AMOS SPYR: „MUNU TVEIR MENN GANGA SAMAN, NEMA ÞEIR HAFI MÆLT
SÉR MÓT?" (AMOS 3:3). NÝJA TESTAMENTIÐ SVARAR MEÐ BOÐI OG FYRIRHEITI. „SVO GANGIÐ ÞÉR ÞÁ Í HONUM"
(KÓLOSSUBRÉFIÐ 2:6). „KRISTUR Í YÐUR, VON DÝRÐARINNAR" (KÓLOSSUBRÉFIÐ 1:27).

--> HVERNIG ORÐIN SKIPTA MÁLI: EITT ENSKT ORÐ, „WATCH", STENDUR FYRIR TVÖ GRÍSK ORÐ. MATTEUS 24:42 NOTAR
GREGOREO (G1127, AÐ VAKA). MARKÚS 13:33 NOTAR AGRUPNEO (G69, AÐ VERA ANDVAKA), OG MARKÚS BÆTIR VIÐ „OG
BIÐJIÐ." EITT BOÐORÐ NÆR YFIR BÆÐI AUGUN OG BÆNIRNAR SAMAN.



--> HVERNIG ÞETTA Á VIÐ ÞIG: RÁÐIÐ VISSI AÐ PÉTUR OG JÓHANNES „HÖFÐU VERIÐ MEÐ JESÚ“ (POSTULASAGAN 4:13).
TÍMI MEÐ JESÚ LÆTUR EFTIR SIG MERKI. FÓLKIÐ Í KRINGUM ÞIG GETUR SÉÐ ÞAÐ MERKI.

--> HVAÐ ÞETTA ÞÝÐIR FYRIR EILÍFÐINA: „NÚ ÞEKKI ÉG AÐ NOKKRU LEYTI, EN ÞÁ MUN ÉG ÞEKKJA EINS OG ÉG ER SJÁLFUR
ÞEKKTUR" (1. KORINTUBRÉF 13:12). ÞEKKINGIN SEM HEFST Í ÞESSU LÍFI GLATAST EKKI VIÐ DAUÐANN. HÚN NÆR FULLNUN
SINNI FRAMMI FYRIR ÁSJÓNU JESÚ (OPINBERUNARBÓKIN 22:4).

--> HLIÐARSLÓÐ: LÚKAS 12:37 SÝNIR AÐ HÚSBÓNDINN SEM SNÝR AFTUR SETUR VAKANDI ÞJÓNANA TIL BORÐS, OG
HÚSBÓNDINN ÞJÓNAR ÞJÓNUNUM SJÁLFUR. JESÚS SEGIR: "ÉG ER MEÐAL YÐAR EINS OG ÞJÓNNINN" (LÚKAS 22:27). JESÚS
LOFAR: "ÉG MUN SNÆÐA MEÐ HONUM, OG HANN MEÐ MÉR" (OPINBERUNARBÓKIN 3:20). HÚSBÓNDINN SEM ÞJÓNAR
SÍNUM EIGIN ÞJÓNUM ER VERÐUGT EFNI Í HEILA SJÁLFSTÆÐA RANNSÓKN.

--> MÖGULEG OPINBERUN: FYRSTA BOÐIÐ Í ÞESSU NÁMI ER „KOM OG SJÁ“ (JÓHANNES 1:46). SÍÐASTA FYRIRHEITIÐ Í ÞESSU
NÁMI ER „ÞEIR MUNU SJÁ AUGLIT HANS“ (OPINBERUNARBÓKIN 22:4). GANGAN MEÐ JESÚ BYRJAR MEÐ ÞVÍ AÐ SJÁ OG
ENDAR MEÐ ÞVÍ AÐ SJÁ. HVERT STIG ÞAR Á MILLI ER SKÝRARI SÝN Á SAMA ANDLITIÐ. EKKERT EITT VERS SEGIR ÞETTA EITT
OG SÉR. LEGG VERSIN HLIÐ VIÐ HLIÐ OG HUGLEIDDU ÞAU.

GRÍSK LYKILORÐ

“vita” — G1097 ginosko — að vita, að vera meðvitaður, að skynja, að vera viss
Eilíft líf er skilgreint með þessu orði. „En þetta er hið eilífa líf, að þekkja þig" (Jóhannes 17:3). Orðið merkir að
þekkja persónu, ekki að leggja staðreyndir á minnið.

“opinberaður” — G601 apokalupto — að taka hjúpinn af, að afhjúpa, að opinbera
Hold og blóð sýndu Pétri ekki hver Jesús er. Faðirinn tók hulið af (Matteus 16:17).

“læra” — G3129 manthano — að læra, að skilja
Jesús segir "lærið af mér" (Matteus 11:29). Námið á sér stað undir oki hans, náið kennaranum.

“fylgja” — G190 akoloutheo — að fylgja, að fara sömu leið, að elta
Sauðirnir fara sömu leið og hirðirinn, einn dag í einu (Jóhannes 10:27).

“búa” — G1774 enoikeo — að búa í, að dvelja í
Orð Krists á að búa í manni eins og heimilisfastur, ekki heimsækja eins og gestur (Kólossubréfið 3:16).

“játa” — G3670 homologeo — að samþykkja, að viðurkenna, að segja hið sama, að játa
Að játa Jesú er að segja opinlega sama um Jesú og Biblían segir (Matteus 10:32).

“vitnisburður” — G3141 marturia — vitnisburður sem gefinn er, skýrsla, vitni
Yfirvinnararnir sigruðu með blóði lambsins og með orði vitnisburðar síns (Opinberunarbókin 12:11).

“nálægur” — G3936 paristemi — að standa við hlið, að leggja fram, að gefa eftir
Hinn trúaði framselur eigin líkama Guði, heilan og lifandi, eins og hermaður frammi fyrir foringja sínum
(Rómverjabréfið 12:1).

“brynja” — G3696 hoplon — verkfæri, herklæði, áhald, vopn
Vers 12 segir að klæðast hertygjum ljóssins. Vers 14 segir að klæðast Drottni Jesú Kristi. Herklæðin eru persóna
(Rómverjabréfið 13:12-14).

“horfa” — G553 apekdechomai — að vænta fullkomlega, að horfa og bíða eftir
Jesús lofar síðari komu sinni til „þeirra sem vænta hans" (Hebreabréfið 9:28). Orðið merkir að hallast fram með
fullri eftirvæntingu.

“vaka” — G1127 gregoreo — að halda sér vakandi, að vera árvökull, að vaka
Þetta er varðorðið í Matteusarguðspjalli. Þjónninn hefur augu sín opin (Matteus 24:42).

“vaka” — G69 agrupneo — að vera andvaka, að halda sér vakandi, að vaka
Þetta er varðorðið í Markúsarguðspjalli. Markús tengir orðið við bæn. Þjónninn heldur sér vakandi. Þjónninn
heldur áfram að biðja (Markús 13:33).

“fljótt” — G5035 tachu — fljótlega, án tafar, skyndilega, hratt
"Sjá, ég kem skjótt" (Opinberunarbókin 3:11). Orðið felur í sér skyndileika, aldrei tímaáætlun.

“sjá” — G3700 optanomai — að stara opnum augum, að sjá, að birtast
"Vér munum sjá hann eins og hann er" (1. Jóhannesarbréf 3:2). Orðið lýsir því að horfa á eitthvað stórfenglegt.



HEBRESK LYKILORÐ

“vita” — H3045 yada — að þekkja, að viðurkenna, að vera kunnugur
Guð lofaði „hjarta til að þekkja mig" (Jeremía 24:7). Þekkingin í Gamla testamentinu er þekking á persónu, hin
sama og ginosko í Nýja testamentinu.

“hjarta” — H3820 leb — hjartað, tilfinningarnar, viljinn, skilningurinn
Guð gefur hjartað sem þekkir hann. Þekkingin átti aldrei að vera bundin við hugann einan (Jeremía 24:7).

“ganga” — H3212 yalak — að ganga, að fara, að koma, að fara burt
Amos spyr hvort tveir geti gengið saman án þess að hafa mælt sér mót (Amos 3:3). Allt annað stig þessarar
námsgreinar felst í þessu orði.

“stólpi” — H5982 ammud — súla, stólpi, stoð
Skýstólpinn og eldstólpinn fóru fyrir Ísrael. Stólpinn vék aldrei frá fólkinu (2. Mósebók 13:21-22). Stólpinn er
skugginn. Kristur er líkaminn (1. Korintubréf 10:4).

“lausnari” — H1350 gaal — að endurleysa, að vera lausnari, að kaupa til baka
Á fornöld kaupti nánasti ættingi fjölskyldumeðlim lausan úr skuld eða þrældómi. Job kallar hinn lifandi Guð
„lausnara minn.“ Job vænti þess að sjá Guð í eigin líkama (Job 19:25-26).

“sjá” — H2372 chazah — að stara á, að skynja, að líta
Davíð notar þetta orð um síðasta morguninn. "Ég mun sjá auglit þitt í réttlæti" (Sálmur 17:15).

“líking” — H8544 temunah — mynd, ímynd, líking, eftirmynd
Davíð vaknar saddur af líkingu Guðs (Sálmur 17:15). Jóhannes segir að sjónin muni gera oss lík Jesú (1.
Jóhannesarbréf 3:2).
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